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Egy főispán lemondása.
Az „Újság* részére irta : 

Sebess Dénes, országgyűlési képviselő.
Kolozsvár, nov. 12.Nem hallgathatjuk megilletődés nélkül báró Wesselényi Miklós szilágy-vármegyei főispán lemondá­sáról szóló hirt. E férfi nagynevű ősök sarja. Neve s az ahoz fűzött hagyományok egy nagy ideált je­lentenek. A magyar nemzet függet­lenségét. A magyar ellentálló erő hajthatatlanságát. A nagy Wesse lényi Miklós utódja Szilágy-vármegye főispáni székében méltó maradt minden törekvésében, minden csele­kedetében ősei szelleméhez.Nagy politikai válságok idején, mikor a nemzetnek pártokon felül álló érdekei körül támadt barei zaj, mindig hallatta bátor, önérzetes szavát. Soha sem tekintette magát az egymásután váltakozó, különböző politikai rendszerek szolgálatra kész eszközének. Ki ne emlékeznék Szi­lágyvármegye közgyűlésén utóbb tartott beszédére. Ennek hangja bejárta egész Magyarországot. Friss, erőteljes szelleme lelkesedést kel­tett mindenfelé.Báró Wesselényi Miklós, ő fel­sége, a magyar király egyenes kí­vánságára foglalta el a főispáni széket.A király egy erdélyi látogatása alkalmával történt a jellemző eset, mikor a magas vendég csodálkozá­sát fejezte ki, hogy egy Wesselényi Miklós a közügyektől távol tartja magát. Rövid idő múlva elfogadta a magyar kormány felhívását, díszt, méltóságot adott annak a széknek, melyet elfoglalt.Nehéz időket, nagy politikai harcokat ért meg állásában. Kor­mányférfiak, — kormányrendszerek buktak. Uj irányzatok foglaltak he­lyet a politikában. De soha senkinek eszébe nem jutott az, hogy e nagy hazafiságu, erős magyar nélkülöz­hető lenne. Soha senki sem merte a kormányzó férfiak közül tőle azt követelni, hogy az apró kortespoli­tika setét útjaira lépjen, vagy a kicsinyes párttaktika céljaira áldozza erejét.E lemondás jelentősége nagy 

azért, mert azt jelenti, hogy7 az uj politikai rendszer a legmerészebb pártpolitika, hatalmi önzés és rideg erőszak alapjára áll. Eszközöket ke­res, kik alkotmányos külszin alatt készek lesznek arra, hogy a nemzet hatalmasan felébredt közszellemé­nek útjába álljanak, annak diadalra jutását megakadályozzák.Lesz-e erő, lesz-e ellentállási képesség a nemzet nagy rétegeiben, nem tudjuk. De törhetetlen biza­lommal hiszünk fajunk történelmi hivatásában és ezeréves küzdelmek által megacélozott hazafias öntuda­tában. Minden magyar — tartozzék bármely politikai párthoz - érezi azt, hogy rendkívüli történelmi idő­ket élünk. Érzi azt, nogy felelősség terheli a jelen minden cselekedeté­ért a történelem s az utódok előtt.Vannak kishitüek. Vannak csüg- gedők. Minden időknek megvoltak az erőtlen politikusai, kik hazafias aggodalom őszinte hite által vezé­reltetve vagy épen álcája alatt az opportunisms politikáját hir­dették.Mint a kiáradt folyó az iszapot, úgy sepri el a kishitűséget a feléb­redt nemzeti ellenlábas.íme : báró Wesselényi Miklós nagy idők férfiéhoz méltón ját el. Lemondása reásüti bélyegét az erő­szakra, a törvénytelenségre. Haza­fias szívvel mondunk köszönetét neki, mert elhatározó pillanatokban ily cselekedeteknek mélyreható ered-
ORSZÁGGYÜLÉS.
A képviselőház ülése.

— Express távirati tudósítás. —
Budapest, now 12.

Vihar a képviselőházban.
Elnök : Perczel Dezső.
A mult ülés jegyzőkönyvének hitele­

sítése után
Neményi Ambrus előadó : Benyújtja 

a pénzügyi bizottság jelentését, mely sze­
rint az indemnitási törvényjavaslatot úgy 
általánosságban, mint részleteiben elfogadta. 
(Helyeslés jobbról.)

Elnök : Ki fog nyomatni és szét­
oszlatni.

Kollár Márton : Személyes kérdés­
ben szólal fel napirend előtt. Tegnap itt 
olyan közbeszólás történt, mely szerint mi 

a tót katholikus iskoláinkban nem haza 
fias irányban oktatnánk. Hogy ő tót, az 
neki eredő bűne, arról nem lehet. De hogy 
az iskoláikban nemzetietlen szellem ural­
kodnék, ez nem áll. Ezt kéri tudomásul 
venni. (Helyeslés.)

Elnök : Következik a napirend, a 
mentelmi ügyek tárgyalása.

Eötvös Kárply : Az első mentelmi 
ügy Györffy Gyulának az összeférhetlen- 
ségi bizottság ellen tett mentelmi bejelen­
tése. Ez valóban nagyon szokatlan eset, 
még nem fordult elő, hogy a Ház két 
bizottsága felett Ítéletet mondjunk. Miután 
a kérdés tárgyalása eiöre átliatólag hosszabb 
időt venne igénybe, kéri, hogy halásszák 
most el azt és máskor tűzzék ki napirendre.

Tisza István gróf : Hozzájárul Eötvös 
kérelméhez, mert a Háznak más fontos 
ügyei vannak.

Elnök : Ezek szerint Györffy Gyula 
mentelmi esetét a napirendről leveszi.

Maróthy László a mentelmi bizott­
ság e öadója: Beterjeszti a bizottság jelen­
tését k nnyü testi sértés vétsége miatt fel­
jelentett Molnár Jenő ügyében. A mentelmi 
jog felfüggesztését javasolja.

Elnök: Miután hozzászól mi senki 
sem akar, felteszi a kérdést: elfogadja e a 
Ház az indítványt. (Igen!) Ak or ezt hatá- 
rozatilag kimondom.

Maróthy László : Felfüggesztésre 
ajánl|a Salamon Géza mentelmi jogát 
könnyű testi sértés vétségéért.

Elnök : A Ház hozzájárulásával fel­
függeszd azt.

Maróthy László : Benedek János 
mentelmi jogát párviadal vét=égeért felfüg­
gesztésre ajánlja.

Elnök : A Ház hozzájárulásával fel­
függeszti azt.

Maróthy László: Benedek János 
mentelmi jogát rágalmazás vétsége miatt 
nem ajánlja felfüggeszteni.

Elnök : A Ház hozzájárulásával fel- 
függészti azt.

Maróthy László: Vészi József men­
telmi jogát rágalmazás, illetve becsületsér­
tésért felfüggesztésre ajánlja.

Elnök: A Ház hozzájárulásával fel­
függeszti.

Maróthy László: Barta Ferenc men­
telmi jogát becsületsértés és közrend elleni 
kihágásért felfüggeszteni ajánlja.

Elnök: A Ház hozzájárulásával fel­
függeszti.

Maróthy László: Eötvös Bálint men­
telmi jogát sikkasztás és csalás bűntettéért 
felfüggeszteni ajánlja.

Elnök: A Ház hozzájárulásával fel­
függeszti.

Mar thy László: Lendl Adolf men- 
telmi j igát párviadal vétségéért felfüggesz­
teni ajánlja.

Elnök: A Ház hozzájárulásával fel­
függeszti.

Maróthy Béla: Baghy Béla mentelmi 
jogát párviadal vétségéért felfüggeszteni 
kéri.

Elnök: A Ház hozzájárulásával fel­
függeszti.

Maróthy László: Kubinyi Géza men­
telmi jogát vis yázatlan gyors hajtás által 
el követe tt kihágás miatt felfüggeszt, ni kéri.

Barta Ödön: Nem fogadja el a bi­
zottság jelentését, kéri adják vissza az 
ügyet.

Olay Lajos: A jelen esetben zak­
latást lát és nem járul hozzá a felfüggesz­
téshez.

Egry Béla: Hozzájárul Olay indít­
ványához.

Elnök: Két indítvány van: az elő­
adóé és az Olayé. Szavazásra bocsájtja a dol­
got. (Megtörténik.) A Ház 57 szóval 49 el­
len felfüggeszti.

Maróthy László : Kubinyi Géza men­
telmi jogát hasonló ügyben felfüggeszteni.

Egry Béla: Ez már csakugyan zak­
latás. Nem fogadja el a bizottság javaslatát.

Olay Lajos: Csatlakozik Egry véle 
ményéhez.

Elnök: Felteszi a kérdést, elfogad- 
ják-e a bizottság javaslatát. (Igen! Nem!) 
A többség elfogadja.

Az elnöki széket Jakabffy Imre uj al- 
elnök foglalja el. Először történik, a jobb­
oldal megéljenzi.

Maróthy László : Kubinyi Géza men- 
lelmi jogát párviadalért felfüggeszteni kéri.

Elnök: A Ház hozzájárulásával fel­
függeszti.

Kubik Béla : Hangosabban beszéljen 
az elnök, nem halljuk.

Elnök : Csendet kér.
Kubik Béla: Azt sem tudjuk, mit 

pötyögletnek odafönnt.
Elnök: Kubiko.. rendreutasitja. (Nagy 

zaj balról.)
Pozsgay Miklós : Igaza van Kubiktiak.
Gabányi Miklós : Micsoda kappan 

hang.
Maróthy László: Lu by Géza, Csá- 

volszky Lajos, Ivánka Oszkár, Nósz Gyula. 
Pichler Győz.ö, Pap Zoltán, Pap Giza kép­
viselők mentelmi jogait párviadal vétségéért 
felfüggeszteni javasolja.

Elnök : A Ház hozzájárulásával fel­
függeszti.

Maróthy László : Olay Lajos, La- 
celláry György, Hoilaky Imre és Kaas Ivor 
báró képviselők mentelmi jogait becsület­
sértésért felfüggeszteni javasolja.

Elnök : A Ház hozzájárulásával fel­
függeszti.

Maróthy Lász.ó : Kubinyi Géza men­
telmi jogának felfüggesztését kéri párbajnál 
való segédkezésért

Rakovszky István : Nem járni hozzá. 
Ez zaklatás. Kubinyi csak kötelességét tel­
jesítette.

Felkiáltások : Szavazunk ! Sza­
vazunk I

Elnök : Elrendeli a szavazást. (Meg- 
tOriénik.) A Ház két szavazat híján nem 
függeszti fel. Ezzel a mentelmi ügyek be­
fejeztetlek. — Az ülést öt percre fel­
fog eszli.

Szünet mán :
Perczel Dezső veszi át az el­

nökséget.
Elnöki Az ülést megnyitja. Követke­

zik a napirend : a vila folytatása a minisz­
terelnök programmja felett.

Kaas Ivor báió : Férfiút kerestek 
Bécsben Magyarország élére, férfiúnak tartja 
magát Tisza és annak tartom én is őt. És 
ha Tisza az az erős kéz, amely hivatva 
lenne e fojtani a mi mozgalmunkat, én üd­
vözlöm őt, mint erős kormányelnöktt, de 
annál erősebben folytatom a harcot politi­
kája ellen, melyet az országra nézve vesze­
delmesnek tartok. (Helyeslés a balon és 
szélsőbalon.) Sorra veszi bírálat alá a ki­
lences bizottság programmjának egyes 
pontjait. Ez az alaboratum nem egyéb, 
mint egy trójai faló, melyben a régi gene­
rális politika van elrejtve. Csak maradjon 
ez a faló kivül az alkotmány sáncain. Tisza 
István nem merte behozni e falovat, de ne 
is hozza.

Gabányi Miklós : De ne ám.
Kaas Ivor báró : Tisza szerinte nem 

egyéb, mint az osztrák hagyományos po­
litika eszköze, ikertestvér Beck báróval. 
(Úgy van ! a balon.)

Viharok.
Kaas Ivor báró délután kettőig 

beszélt.
A napirend megállapításánál fölállolt 

gróf Tisza István, de a mint kiejtette azt 
a szót, hogy ujoncjavaslat, viharos zaj 
kerekedett a baloldalon. Kiabálások hang­
zottak:

— Ahá! No már kezdi is! De 
nem eszik bel le !

G.óf Tisza István kéri az ellenzékei, 
szakítsák meg a program fölötti céltalan és 
hiábavaló vitát s hagyják holnapra ki­
tűzni az ujoncj avaslatot. Hiszen néze­
teiket holnap is és annak keretében is el­
mondhatják. (Helyeslés jobbról.)

Thaly Kálmán hosszasan beszélt. 
Nem tudja mire érti a miniszterelnök azt 
a kiléteit, hogy : céltalan és hiábavaló ! 
Talán a saját programmjára. Az indítványt 
visszautasítja.

Most Perczel Dezső elnök jelenti, 
hogy a házszabályokhoz többen k 'rtek szó:. 
Aggályosnak tartja ezt a körülményi. (Nagy 
zaj az ellenzéken.) Kiáltások :

— Kezdődik már az erőszak az el­
nöki székben I

— Ki vele, a Lipót-mezőre való.
Perczel Dezső óriási zajban magya- 

rázza meg, hogy miért nem szólhatnak fel 
négynél többen.

Zárt ülés.
Olay Lajos felszalad az elnökhöz és 

egy ivet ad át, melyben zárt ülést kérnek.
Elnök erre elrendeli a zárt ülést.
Rakovszky István : Hamis indokok­

kal nem lehet a szólásjogától elölni a ki­
sebbség tagjait, se az indítvány elfogadá­
sára i'yen ulon nem lehet rábírni az ellen­

TÁRCA.
Nepomuki Szent Jánosról.

Irta: Fodor Erzsiké.
— Nyomja szivem titkos bánat, 
Átadom az Ég Urának, 
Titkom a kezedbe tészem, 
Olt temetve, zárva lészen. ..— 
Szólt Johanna a királyné 
Jánosnak, a gyóntatónak 
Térdrehull és asszonyajkról 
Száll viszhangja síró szónak.... 
Templcmfalak, festett szentek 
Némán hallják:

— Ah vétkeztem.... !
Aztán ismét fuldokolva:
— Mert úgy tettem.... rosszat teltem... . — 
Letüz egy sugár az égről 
A szentatya homlokára 
Épp, mikor a feszületet 
Oda vonja ajakára....
— Asszony bűne szörnyű vétek! 
A koronád föl nem menthet. 
Bünhődésed lesz az élet 
Hordozd tőrként a keresztet.... 
Asszony bűne szörnyű vétek....! — 
Felzokog az asszony hangja :
— Gonosz voltam.,., mea culpa....— 
Téldre rogyva, sírva vallja.
Aranyhaja megbomolva 
Leomlik a pap lábához. 
Reávillan szemefénye
S az mormolja: — Sátán távozz ! I... .— 
Reávillan szemefénye 
János papnak szive dobban:
—- Bűnös asszony.... — súgja halkan 
És mégegyszer hangosabban:
— Száz a bűnöd, ez meg amaz 
Ha egyéb nem, a szépséged.... 
Uj bűnöd, hogy megrontottál 
Fel nem oldozhatlak téged!.... —

Királyasszony haza indul 
Rózsaillat a nyomában 
S a templomban vérzik egy szív,

Szomoiú barátcsuhában. 
Rózsaillat marad hátra, 
Aranyhajzat röpke fénye 
S János szíve felé mégis 
Rája szállt a búnak éje. 
.... Fenn a v; rban a király szól: 
— Hű papom te ! Szóljon ajkad I 
Liliomszál feleségem 
Bűnt tenéked milyent vallhat ? 
Liliom a karja, válla....
Arca, haja, mint a selyem 
Ha az enyém mosolygása, 
A bűne is enyém legyen !“ — 
Nepomuki János hallgat.
Térde megrogy, teste reszket.... 
Keze mellén megvonaglik, 
Mintha vetne tört keresztet.... 
Földi parancs király ajkán, 
Papi eskü vele szemben.... 
Az jegyesként a halállal 
Emez edzve szerelemben.... 
— Szólj hát János ! — 

— Nem királyom ! —
— Hah ! Czudar te.... mi a vélke ? 
Úgy beszélj, vagy hallgass, hogy most 
Kezedben a lelked s élle....
Szólj! Hát bűnös? Gmosz? Vétkes? 
Liljomarcza csak az áleza, 
Melylyel férjét s koronáját 
Gálád módon meggyalázza ! ?— 
.... János hallgat. Arcza sápadt 
Szeme előtt, mint egy álom 
Egy bűnbánó könnycsepp fénylik, 
Mint harmat a rózsaszálon.... 
Aranyhajú asszony könnye, 
Bűnét bánó, megtört hangja.... 
Rózsaillat fojtogatja
Király szavát meg se hallja. 
Rózsaillat fojtogatja, 
Szolgák kezét meg sem érzi. 
— Soha.... soha.... ! sultog ajka 
Míg testét vusláncza vérzi.
— Nem míg élek! Sem azontúl....! 
Börtön ajtó nyílik, zárul.
Áruló szó mégsem röppen 
János barát ajakárul.

* * * 
Moldva partján sötét éjjel 
Vencel király újra kérdez.

Am a pap a Krisztus-képet 
Odavonja a szivéhez : 
— Soha Felség ! Azt a titkot 
Papi esküm eltemette !
— Én meg téged I ! Szolgák rajta I — 
S összecsap a hab felette.
Riboral a hullám teste 
És a vizen sugárkéve 
Tűzzel vakit királyt, szolgát 
Mint a meselidérc fénye....

Szép királyné fehér ágyon 
Alszik.... mosoly remeg ajakán 
Nem is sejti, hogy a vétke 
Most gyilkolt a Moldva pariján.... 
Megkönnyebült szive tiszta 
Elnémult a lélek harca 
S iin előtte tündérfényben 
Szent Jánosnak szelleműrca... . 
Nincs szemében bosszú, átok 
Mégis fagy az asszony vére.... 
Sötét önvád, félő sejtés 
Ólomként ül a szivére.
— Fáj a halál Királyasszony ! 
Hideg fekhely Moldva ágya.... 
De megvált egyetlen csókod.... 
S ajka tapad ajakára.... 
Királyasszony rózsás arca 
Sápadt, mint a fehér rózsa.... 
... .Habos ágyon hideg álom.. . . 
— Megölte a halott csókja !

Voltaire tanulmányok.
— Kandid, Voltaire regénye. —

Irta: Wilheim József.
III.

Kandid, Kunignnd és az anyó futás­
ban kerestek menekülést és nagy nehezen 
Cádiwba érkeztek. Alig töltöttek nehány 
napot itt, midőn az inkviziior megöletésé- 
nek hire elterjedt Cadiwban és egy álkádi 
a szárazföldre iépeit a gyilkosok kinyomo- 
zására. Az anyó azonnal figyelmezteté Kán- 
didot a veszélyre és rabirla, hogy mene­
küljön a jezsuitákhíz Paraguyába. Itt újabb 
meglepetés várt Kandidra, mert a jezsuiták 
generálisa nem volt más, mint Thunderten-

trank báró fia. Egymásnak nyakába borultak 
és sírva fakadtak az örömtől.

— Hogyan főtisztelendö nr, ön volna 
a szép Kunegundnak a testvére? Ön volna 
az, a kit a bnlgárok megöltek, ön a báró 
urnák a fia és most jezsuita Paraguyában! 
Meg kell vallanom, hogy ez a világ csudá­
latosán van berendezve. Oh Panglosz! Pan- 
glosz, mennyire örülnél te most, ha nem 
akaszlotlak volna fel!

A kommandáns hálát ada a jó Isten­
nek és szent Ignácnak, karjába szoritá 
Kándidot és orcáik nedvesek lettek a 
könytől. De még jobban elérzékenyült a 
kommandáns ur, midőn Kándidtól meg­
hallotta, hogy Kunigung nővére a szomszéd­
ságban van a legfrissebb egészségben. A 
báró elmesélte Kandidnak az ő történetét 
és könnyeik újból kezdtek folyni. A báró 
nem győzte ölelni Kándidot és testvérének, 
megmentőjének nevezé.

— Ne busul], — úgymond — együtt 
megyünk Kunigund húgomért és győzedel­
mesen hozzuk ebbe a városba. Ezt tiszta 
szivemből kívánom, mert én feleségül aka­
rom venni őt.

— Te szemtelen, felelt a báió, te vá­
gyódnál az én húgomra, akinek hetven őse 
van. Nagyon arcátlannak kell lenned, hogy 
oly vakmerő szándékról mersz beszélni !

Kándid meghökkent és igy felelt :
— Tisztelendő atyám, az egész világ 

valamennyi őseivel nem törődöm. Én a fö- 
tisztelendö nővérét egy zsidó és egy inkvi- 
zitor kezéből kiszabadítottam. Ö nekem 
sokat köszönhet s ő hozzám akar jönni. 
Panglrsz mester mindig mondotta, hogy 
az emberek egyenlők és okvetlenül el is ve­
szem feleségül.

— Meglátjuk, gazember, mondá a je­
zsuita Thundertentrank báró és egyszer­
smind arcul csapa Kándidot a kardlappal. 
Kándid hirtelen kirántja a magáét és mar­
kolatáig döfi a báró jezsuitának hasába ; de 
midőn azt gőzölögve kihúzta, sírásra 
fakadt.

— Jaj, Istenem I megöltem régi gaz­
dámat, barátomat, sógoromat ; én a legsze­

lídebb, legjobb ember a világon és már 
három embert öltem meg és a három közül 
két papot.

Voltaire pajkos kedvében átcsap a 
valószínűtlen események terére és gazdag 
fantáziájával mulatja be a legjobb világot, 
az Eldorádót. Arany, rubin és smaragd kö­
vek az utszélén hevernek és az iskolás 
gyermekek pedig játszanak velők. — A 
korcsmák és a szállók a kereskedés 
könnyebbitésére épültek ; lakás és ellátá­
sért az utasok nem fizetnek semmit, az 
ország fedezi a költségeket. Kándid lele­
rakta zsebeit aranynyal, rubinnal, sma ■ 
ragddal és gyémánttal és midőn a korcs- 
márosnak az ebédért fizetni akarl, az ki­
nevette öt. A lakósok egy Is'ént imádnak. 
Papjaik nincsenek, mert a lakósok mind­
annyian a papok; a király és a családfők 
minden reggel hálaimákat zengedeznek öt 
vagy hatezer zenész kíséretében. Nem is­
mernek szerzeteseket, inkvizíciót, intrigáló. 
disputáló és áskálódó papokat ; elöltük a 
parlament, a törvényszék, a pereskedés, a 
tömlöcök teljesen ismeretlen fogalom. A 
város felhőkig érő, aranylemezzel fedett 
házakkal van beépítve, a kövezet drága 
kövekkel kirakva, a kutak tiszta vízzel 
megtelve ; némelyek rózsavizet, m sok 
méznádból készült likőröket tartalmaznak ; 
a medencék a legszebb nemes kövekből 
vannak összetéve és szegfű illatot terjesz­
tenek körös-körül. A legszebb, a leggyönyö­
rűbb épület a Tudományok palotája, két­
ezer lépcső vezet fel hozzá és tele vau 
fizikai eszközökkel.

A király alattvalóit minden ceremonia 
nélkül fogadja. Nem kell térdre vagy hasra 
esni, sem a kezeket a fejre vagy mellre 
tenni előtte. Ellenben meg kell ölelni őt és 
arca mindkét felét meg kell csókolni. És 
ő Felsége vacsorára hívja meg őt.

Kándid egy egész hónapot töltött El- 
dorádóban és igen jól érezte magát ; de a 
honvágy és Kunigund kisasszony iránt 
táplált szerelem annyira gyötörte őt, hogy 
a visszatérésre határozta el magát. Kándid 
a királyhoz ment, hogy búcsút vegyen tőle 
és engedélyt kért, hogy magával vihessen
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zéket, mert ez alkotmányellenes. Előszűr 
az államháztartás rendes menetét kell biz­
tosítani az indemnitással. Bírálja az elnök el­
járását. Végzetes kezdet ez. Kezdete az elnök 
ség eltérésének Apponyi szellemétől. Tisza 
ngy sem ér célt eljárásával. Az elnök csak 
akkor exponálhatja magát, ha beismeri, 
hogy eljárása téves volt.

Elnök : Éppen a Házszabályok helyes 
értelmezése volt a célja. Kijelenti, hogy 
híven teljesíti kötelességét.

Holló Lajos : A napirendi indítvány­
hoz ez esetben, mert a kormány tette az 
indítványt, többen is hozzászólhatnak. Az 
ujoncjavaslatot előbb a bizottságokhoz kel­
lene utasítani, hogy biztosan megtudhassuk, 
hogy rendes, vagy felemelt létszám­
ról van-e szó 1

Trubinyi János hasonló szellemű fel­
szólalása után Lengyel Zoltán kért szót.

Lengyel Zoltán: Kéri az elnököt, 
hogy gyújtássá fel a lámpákat, mert a sö­
tétségben nem látja jegyzeteit.

Elnök szünetet ad és elrendeli a lám­
pák felgyujtását.

Szünet után Lengyel Zoltán beszélt. 
Hírlik, hogy Lengyel Gabányi Miklóssal 
és Papp Zoltánnal, ha kell, reggelig is 
is kibeszélik az ülést.

Az ülés d. u. 6 órakor még tart.

Csöndes obstrukció.
Öt órakor az elnök — ki közben 

szünetet adott — újból megnyitotta a zárt 
ülést.

Lengyel Zoltán tovább beszél. Hosz- 
szasan fejtegeti, hogy a függetlenségi párt­
nak be kell menni a delegációba. Azután 
ismét szünetet kér.

Elnök ezt a szünetet is megadja.
Hatkor ismét megnyílik a zárt ülés.

Lengyel Zoltán folytatja beszédét. 
A kotmánysérelmet lát abban, hogy a mi­
ni zterelnök előbb újonc-létszám felemelést 
kér s csak azután az ehhez szükséges költ­
ségeket. Erőszakos napirend indítványával 
semmit sem fog elérni e kormány.

Fél hét órakor Gabáuyi Miklós kezd 
beszélni. Ismerteti az obstrukció egész 
történetét. Nyolc óráig tartott Gabányi 
beszéde.

Utána Várady Károly emelkedik 
szólásra. Ö a katonai kérdéseket fejtegeti. 
Félkilenckor szünetet kér.

Szünet után a Tisza István programját 
bírálja.

Kilenc óra előtt egy pár perccel Vá­
rady befejezi beszédét, átadván a szót a 
néppárti üdvary Ferecncnek.

Udvary Ferenc a katonai kérdésekkel 
és nemzetiségi ügyekkel foglalkozik.

Egy hang jobbról:
— Újabbat kérünk!
Felkiáltások balról:
— Nagyon fontos dolgok ezek !
Ballag! Géza: Látszik. Azért hall­

gatják ilyen kevesen.

A kártyázó képviselőház.
Udvai Ferenc: Azért vannak ilyen 

kevesen, mert a kormánypártiak a 
termekben szerteszéjjel kártyáznak. 
(Nagy zaj.) Kéri az elnököt, hogy ebben a 
dologban sürgősen intézkedjék.

Felkiáltások : Kik azok és hányán 
vannak ?

Udvary Ferenc: Nyolcvanheten.

eleséget, kavicsokat és sárga homokat. A 
király nagyot nevetett. Nem értem, mondá 
ő, miért szeretik annyira az Európaiak a 
mi sárga homokunkat és kavicsainkat, de 
vigyél belőle akármennyit és váljék egész­
ségedre. Gazdagon megrakva eleséggel, 
aranynyal, drága kövekkel és gyémánttal, 
útnak indult és oly kincs birtokában érezte 
magát, amelyet Ázsia, Európa és Afrika 
együttvéve nem tudott összegyűjteni. Kan­
did örömében a fákba faragta Kunigund 
nevét..

Egy spanyol hajóstól megtudta, hogy 
Kunigund kisasszony a Buenos-Ayres-i 
helytartónak a szeretője. Kándid megbízza 
Cacambe szolgáját, hogy hozza el Kunigund 
kisasszonyt Buenos-Ayresböl, átadott neki 
öt vagy hat millió értékű gyémántot.

Ha a helytartó vonakodnék, adj neki 
egy milliót; ha ő azt keveselné, adj neki 
kettőt. Te nem ölted meg az inkvizitort, te 
reád senki se fog gyanakodni. Én egy má­
sik hajót akarok felszerelni, a melyen Ve­
lencébe utazom, ott megvárlak téged ; az 
szabad föld, a hol nem kell sem bolgárok­
tól, sem abaroktól, sem inkvizitoroktól 
félnem.

A mint Kándid utitársával, Martinnal 
Velencébe érkezett, legott kerestette Ca- 
cambót minden szállodában, kávéházakban 
és egyéb helységekben. Minden nap tuda­
kozódott a beérkezett hajókon és bárkákon, 
de Cacambónak nem volt már ott se hire, 
se hamva.

Kunigund kétség kívül meghalt és 
nem marad más hátra, mint hogy én is 
meghaljak, mondá sírva Kándid. Nem lett 
volna jobb Eldorádóban maradni, mintsem 
ebbe az átkozott Európába visszatérni.

Keserű bánat fogta el szivét és nem 
talált élvezetet sem az operában, sem a 
többi farsangi mulatságokban.

Kándid vigasztalást és szórakozást ke­
resett a város hires embereinek látogatásá­
ban és miután sokat beszéltek neki Pako- 
kuranté szenátorról, ki az idegeneket oly 
jól fogadja, engedélyt kért tőle holnapi 
látogatására.

(Vége köv.)

Pichler Győző: Hisz akkor nem is 
határozat képesek a kárlyázók, mert nincse­
nek százan. (Derültség.)

Elnök : Felhívja a háznagyot, hogy 
a kártyaügyben tegyen jelentést mert, nem 
tűrhető, hogy a Házban kártyajáté­
kokat űzzenek.

Udvari Ferenc folytatja beszédét.

A folyosó képe.
A folyosó élénk, változatos. A terem­

ben alig vannak egy páran. Akik benn van­
nak, azokat sem ördeklik a beszédek. Apró 
csoportokba verődnek és beszélgetnek. A 
büffében vígan foiy a káláber, a tarokk és 
másféle kártyajátékok.

Ilyen formán nagyon élénk, színes és 
eleven a képviselöház hangulata az ülés­
termen kívül. Képviselők, újságírók jönnek 
mennek. Többen: különösen az utóbbiak 
közül fáradtan végig dőlnek a folyosó puha 
pamlagjain és mintha csak otthon lenné­
nek, nyugodtan alusszák az igazak álmát.

Az újságírók külön buffet jében is van 
egy kártyázó kompánia. De képviselők ezek 
is: Trubinyi János néppárti, Nősz Gyula 
pártonkivüli és Vlád Aurél nemzetiségi 
képviselőkből áll az alsózó társaság. Kö­
rülöttük száz gibic is áll; akik szívesen 
biztatgatják a játszókat : a kontrára, re 
kontrára, ultimóra, sőt még a Fedák Sári 
bemondására is.

A háznagy intézkedik.
Csávossy Béla háznagy végigjárta a 

termeket és felkérte a képviselőket a játék 
abbahagyására. Azután visszatért a terembe 
és jelentette az elnöknek, hogy csak három 
képviselőt látott kártyázni és azok sem 
szabadelvűek, hanem egy néppárti, egy 
pártonkivüli és egy nemzetiségi.

Az ülés előreláthatólag reggelig eltart.
A vitarendezők megállapított ik és ki­

osztották a szelepeket. Tiztöl-tizenkettőig 
Papp Zoltán ; tizenkettőtöl-egyig Szederkényi 
Nándor ; és egytöl-háromig: báró Kaas 
Ivor beszél a zárt ülésben.

Éjjeli 10 órakor.
Udvary Ferenc : Esti 10 óráig be­

szélt. Összehordott mindenfélét, csakhogy 
huzza az időt. Végre 10 óra után leült.

Ekkor szólásra emelkedett
Papp Zoltán : Kijelentette, hogy ala­

posan megakarja indokolni, hogy miért 
kérték a zárt ülés tartását. Hogy ezt meg­
tehesse, foglalkozni kell neki részletesen 
Magyarország ezredéves múltjával, — 
Meg is kezdi ezt a magyarok bejö­
vetelével. Széles vonósokkal ismerteti a 
történelmet. Száz évenként csoportosítja a 
magyar nemzet történelmi fejlődését. Külön 
és hosszan foglalkozik a szabadságharccal. 
Magyarország sorsát Lengyelországéval ha­
sonlítja össze és elmondja Lengyelor­
szág történetét. A magyar nemzeti had­
sereget követeli.

Tizenkét órakor.
Éjfél elmúlt amikor Papp Zoltán be­

fejezte beszédét. Ekkor a Ház többsége ki­
mondotta, hogy nincs ok a zárt ülés 
tartására.

Percei Dezső : Megnyitja a nyílt ülést. 
A karzatok roskadásig telve közönséggel.

Bakonyi Samu : A házszabályokhoz 
kér szót és kijelenti, hogy az ülés 12-ikére 
hivatott össze. Éjfél elmúlt, most már 
13-ika van, ennélfogva a mára összehívott 
ülést folytatni nem lehet.

Gajáry Géza : Lehet folytatni. Hivat­
kozik Apponyi Albert volt elnök nyilatko­
zatára, ki a julius 29-iki országgyűlésen 
kifejtette, hogy az ülés folytatása nem 
ütközik a házszabályokba.

Papp Géza: Tanúságul hívja az or­
szág közvéleményét, hogy a jobboldal na- 
nagyon engedékeny volt az ellenzékkel szem­
ben. A nemzet meg lehet elégedve Tisza 
István kormányával és ezért hozzájárul 
ahhoz, hogy letárgyalják az ujoncjavaslatot.

Rátkay László: A házszabályokhoz 
kér szót. Konstatálja, hogy az ujoncjavas 
latot a régi kormány terjesztette be azon 
Kolossváry honvédelmi miniszter van alá­
írva, ennélfogva azt a bizottságba kell 
előbb tárgyalás alá venni és ki kell 
nyomatni.

Tisza István miniszterelnök : A 
régi javaslatot terjeszti be illetőleg annak 
napirendre tűzését óhajtja, ennélfogva azok 
bizottsági tárgyalására szükség nincsen.

Éjféli 2 óra.
Lengyel Zoltán: Beszédét 1 óra felé 

kezdette meg. Éjjeli 2 órakor még mindig 
beszél és hír szerint reggelig fog beszélni, 
ugyancsak nagy részletességgel fejtegetve 
Magyarország történelmét.

Ejféli 3 óra.
Éjféli 3 óráig nem kaptunk újabb érte- 

sitést. Valószínűnek latszik, hogy Lengyel 
Zoltán tényleg reggelig beszél.

Brassó helyett — Budapest.
Négy tótlegény kalandja.

— Express tudósítás. — 
Kolozsvár, nov. 12, 

Négyen voltak szegények : Nemes Já­
nos és Nemes Mihály, Gulacz András és 
Gulacz Mihály. Bár nevük magyaros hang 
zásu, egy szót sem értenek magyarul: csak 
tótul beszélnek, mert tótok. A mánnarosi 
hegyvidéki lakók öltözékét viselik. Külön­
ben Ugocsa megyéből, annak egyik közsé­
géből: Nagy-Geréczről valók.

Tegnap délután 4 órakor* a fővárosi 
államrendőrség főkapitány! épületében vol­
tak és sírva adták elő panaszukat.

— Brassóba akartunk menni, — 
mondta a legidősebb közülök — s Buda­
pestre jöttünk. Az úgy történt, hogy Püspök­
ladánynál át akartunk szállni Brassó felé, 
de a kupéban elaludtunk. Nagyon fáradtak 
voltunk és oly mélyen aludtunk. Mikor 
a keleti pályaudvaron megérkeztünk, még 
akkor is aludtunk.

Csak akkor ébredtünk fel, amikor egy 
kalauz felráncigált bennünket. Majd meg- 
haltunk, amikor megtudtuk, hogy Buda­
pesten vagyunk. Mit tehettünk egyebet, 
meg kellett várnunk az este a Brassóba 
elindul') vonatot. Azalatt kimentünk az 
utcára, ha már Budapesten vagyunk, néz­
zük legalább meg.

A mint azonban kiértünk a Kerepesi 
útra, egy atyánkfia ugrott elébünk. Gri- 
csik Mátyás volt, nem Ugocsából, hanem a 
Liptóból.

— Hová mentek testvérek ? — kérdé 
tőlünk és nyakunkba borult. Elmondtuk 
neki kalandunkat, mire megvigasztalt ben 
nünket:

— Majd rendbe jöttök. Gyertek velem 
egy kis pálinkára.

Ezzel elhívott minket a Kerepesi-utra 
egy pálinkamérésbe.

Ott meghatott velünk pálinkát, mitől 
megint jó kedvünk lett. Aztán igy szólt:

— No testvérek, van-e elég pénzetek, 
hogy Brassóba tudtok utazni? Mert ha 
nincs, akkor én kisegitlek benneteket I

Megnéztük erre a pénzünket és azt 
találtuk, hogy négyünknek összesen 41 fo­
rintunk van.

— No hát ez egy kicsikét, de csak 
nagyon kicsikét kevés Negyvenhárom forint 
kell négyeteknek. No de ne búsuljatok, a 
hiányzó két forintot én majd hozzáadom. 
Különben adjátok ide a pénzt, én megyek 
és kiváltom a jegyeket !

Oda adtuk neki. Bíztunk benne, hi­
szen olyan jó volt hozzánk. Még az ajtóban 
megállva mondta :

— Igyatok egészségemre sokat, azon­
nal jövök vissza.

Bárcsak ne bíztunk volna benne ! 
Nem jött többé vissza 1

Délig vártunk reá és ekkor láttuk, 
hogy megcsalt bennünket!

. A rendőrség megsajnálta a négy sze­
gény embert és addig, amíg Brassóból, a 
hová különben munka miatt mentek, volna, 
pénzt kaptak, a toloncházba vitette őket.

ÚJDONSÁGOK.
Kolozsvár, nov. 13.

— (Berde Béla és az unitárius 
vallásközönség) között évek óta folyó, szé­
les körökben érdeklődést keltett perben Ítélt 
végérvényesen a legutóbbi napokban a kir. 
Curia. Az Erisz-almáját köztük a milliomos 
Berde Móz sa hagyatéka, — illetve végren­
deletének 7. §-ban tárgyalt korpádi urada­
lom s ahoz tartozó több ezer forintnyi re- 
gale-kárpótlási tőke képezte. Ezekről Berde 
Béla (kit e perben dr. Deák Albert kolozs­
vári ügyvéd képviselt) azt vitatta, hogy az 
örökhagyó neki hagyta tulajdonukat, mig a 
vallásközönség (kinek ügyét Molnár Sándor, 
a status ügyvéde védte) azt állította, hogy 
a tulajdonjog őt, mint általános örököst 
illeti: Berdéé csak a haszonélvezet. A két 
első b róság (a kolozsvári törvényszék és 
kir. tábla) a vallásközönségnek adott igazat, 
ellenben a kir. Curia Berde Bélának ítélte 
most oda, nemcsak a korpádi uradalom tu­
lajdonát, hanem a regálé tőkéket is. Ezzel 
nz évek óta húzódó érdekes pör jogerős 
befejezést nyert.

— („Uj párt“.) A „Magyar Polgár* 
cimü félhivatalos az „Uj párt“-ról szóló 
híradásában többek között a következőket 
írja: „A program különös vegyüiéke egy­
felől a kormány s a szabadelvüpárt, más­
felől a szélsőbal politikai hitvallásának, de 
azért a maga egészében függetlenségi ; és 
igaza van a Kossuth-párl kolozsvári lapjá­
nak, mikor igy ir róla : „Ha a részletes 
programpontokat tekintjük, főbb vonásaiban 
megtaláljuk abban na:y ré-zét azoknak a 
követelményeknek, melyekért a közjogi el­
lenzék immár évtizedek óta küzd*.

Addig is, mig bővebben foglalkoznánk 
az „Uj párt* programjával és kormányké­
pességével, — egyelőre csak három kérdést 
vetünk fel :

1. Nincsen alban semmi feszélyező 
Bánffy Dezső báróra nézve, hogy most az 
„önálló vámterület* jelszavával síkra fog 
szállni ugyanazon vámközösségi szerződés 
ellen, melyet annak idején ő kötött meg, a 
mely tehát a saját elismerésreméltó alko­
tása? És nem élesiti-é az ellentmondást az 
a körülmény, hogy ezt a maga alkotta 
vámközösséget meg akarta volt rögzíteni 
az ischli klauzulával ?

2. A sokat emlegetett „nemzeti gon­
dolat*-tai, radikális nemzeti iránynyal, me­
lyet Bánffy Dezső báró hirdet, miként fér 

össze a választói jognak oly nagymérvű ki­
terjesztése, a milyent az „Uj párt* pro­
gramja követel, felölelvén még a kuriális 
szavazás behozatalát is, mely például Ausz­
triában oly végzetessé vált ?

3. Ha igaz az, hogy a kiegyezési tör­
vényben benne van az a nemzeti jog, me­
lyet az „Uj párt* a szélsőbal recipéje sze­
rint belemagyaráz, miért nem tett Bánffy 
Dezső négy évi miniszterelnöksége alatt 
egyetlen lépést sem arra, hogy ezt a 
jogot saját meggyőződése szerint érvé­
nyesítse ?

Egyelőre megelégszünk ennek a három 
kérdésnek a fölvetésével".

Köszönettel nyugtázzuk a félhivatalos 
nekünk szóló elismerését. De konstatáljuk, 
hogy a félhivatalos teljes bizonyossággal’ 
magáévá tette volna az „Uj párt“ program­
ját, ha azt Bánffy Dezső br., mint minisz­
terelnök hirdeti. Amint, hogy a miniszter- 
terelnökök programját a félhivatalosok min­
den gondolkodás és kér lések nélkül magu­
kévá szokták tenni, legyen az bármi is. A 
feivetett három kérdésre azonban — me­
lyeknek jogosultságát elvitatni nem igen le­
het — a feleletet esetleg megadhatja a 
„Magyar Polgár1' egyik politikai vezércikk 
írója és belső munkatársa, a ki tudtunkkal 
szintén az „Uj párt“ egyik oszlopos tagja 
lett. „Cim a kiadóhivatalbau.“

— (Az Egyetemi Kör jog- és ál­
lamtudományi szakosztálya) tegnap 
tartotta ez évi második rendes ülését, mely­
nek első pontját Ausch Jenő elnöknek 
Mommsen fölött tartott emlékbeszéde ké­
pezte, ezután Waldmann Géza, a szakosz­
tály titkára, a mull ülésről felvett jegyző­
könyvet olvasta fel. Végül István János, a 
, Privát delictumok a római jogban* c. tar 
talmas értekezését adta elő, mely élénk 
discussiora szolgáltatott alkalmat.

— (.Elégtétel*.) Ily cim alatt fog­
lalkozik Désy Zoltán hivatalos lapja a 
„Szokiok-Doboka* a minapi esküdtszéki 
Ítélettel. A szűk körben megjelenő kis la­
pocskának elle lünk való kirohanása a mi 
legnagyobb dicséretünk. Csupán emlékezet 
okáért konstatáljuk tehát, hogy Désy Zol­
tánt az esküdtszék két kérdésre adott fe­
leletével mondotta ki bűnösnek. Mi csupán 
ezt akartuk és ezért mondotta Herczeg Jenő 
védője a verdikt kimondása után, hogy 
nem kívánja Désy Zoltán szigorú megbün­
tetését. Mivel pedig ujjongásának legfőbb 
oka, hogy a büntetést-pénzt az „Újság* 
fizeti meg és hogy az ítéletet az „Újság* 
közölni tartozik, hát erre vonatkozólag mi 
kijelentjük, hogy ugyanaz áll Désy Zol­
tánra is. Ha ő nem fizetné meg a reá 
kirótt pénzbüntetést, hát azt a „Ma­
gyar Polgár* kauciójából vonják le. Mivel 
pedig mi megnyugodtunk az Ítéletben, hát 
mi bizonyára számoltunk is ezzel a körül­
ménynyel. Az Ítéletet pedig Désy Zoltán 
is köteles közölni a „Magyar Polgáriban 
s az az Ítélet sokkal szomorúbb a főispán 
urra, mint reánk. A cikk egyéb rosszaka­
ratú, a lényeket tudatosan elferdítő részére 
nem válaszolunk. Szomorú lenne, ha ne 
künk védekezni kellene a per folyamán kel­
lőleg méliatott degenerált sajtó egy olyan 
csenevész hajtása ellen, mint a „Szolnok- 
Doboka." Nem akarunk ismétlésekbe bo­
csátkozni és ezért nem is idézzük újból 
„a hívatlan hazugságok" és a „hivatalos 
igazságok" -ról szóló és a „Szolnok Doboka" 
c. lapra használt megjegyzést.

— (Nagybeteg titkár.) Az „Erdélyi 
Kárpát-Egyesület* kolozsvári szakosztályá­
nak főtitkára Radnóti Dezső, mint rész­
véttel értesülünk nagybeteg. Orvosai azon­
ban hiszik, hogy a beteg erős szervezete le­
győzi a bajt és állapotában mihamarább 
nagy javulás fog bekövetkezni.

— (>Vigalom« a képviselöház- 
ban) Egyik este megjelenő laplársunk táv­
irati rovatában oLassuk a következőket:

»A képviselőház folyosóin délfelé az a 
hír terjedt el, hogy az ülés végén Tisza 
csakugyan előterjeszti az ujoncjavaslatot. És 
kérni fogja, hogy azonnal tűzzék napirendre. 
E hírre óriási vigalom támadt s külön­
böző kombinációkat fűztek hozzá. Mondják, 
hogy hajnalig tartó ülés lesz.«

Ehhez igazán még csak az hiányzik, 
hogy a mai táviratokban konstatáltassék: a 
négyeseket 80 pár táncolta s a sikerűit 
„vigalomnak* a virradat vetett véget.

— (Szent-Antal felolvasó-estély.) 
A legközelebbi Szent Antal felolvasó estély 
e hó 17-én, kedden este 6 órakor tartatik 
meg a helybeli róm. kath. fögymnasium 
dísztermében. Az estélyen dr. Hirsch 1er 
József szemináriumi igazgató olvas föl 
„Magyarok Rómában" cimü témáról. A 
részletes műsort később fogjuk közölni.

— (Házasság.) Heged 0 s Sándor, 
valóságos belső titkos tanácsos, városunk 
egyik országgyűlési képviselője, volt keres- 
keaelemügyl miniszter leányát, Rózsikát 
e hó 21-ikén déli tizenkét órakor vezeti 
oltárhoz Budapesten a Kálvin-téri ev. ref. 
templomban dr. N a v r a t i 1 Dezső.

— (A város legtöbb ad t fizetői.) 
Kolozsvár szab. kir. város törvényhatósága 
legtöbb adót fizető tagjainak 1904. évre ér­
vényes névjegyzékét a törvényhatóság iga­
zoló választmánya ez évi november hó 
18-án szerdán délután 3 órakor a városház 
nagytermében tartandó .nyilvános ülésében 
fogja kiigazítani, illetőleg összeállítani. 
Ugyanekkor, ez időben és e helyen érvé­

nyesíthetik, az igazoló választmány előtt 
kezdvezményüket azok, kik adójuk kétsze­
res beszámítására tartanak igényt. Meg­
jegyezzük, hogy az adó kétszeres számítása 
alapján jelenleg bizottsági tagsággal biró 
virilistáknak ugyancsak szükséges ez alka­
lommal jelentkezniük, ha az adó kétszeres 
beszámításának fent említett kedvezményét 
a jövő évben is igénybe kívánják venni. 
Az igazoló választmánynak ez évi október 
3-án megtartott ülésére . már beterjesztett 
kérések szintén ez alkalommal fognak 
tárgyalás alá vétetni. Az igazoló választ­
mány e nyilvános ülését különös figyel­
mébe ajánljuk polgártársainknak.

— (Joghallgatók figyelmébe.) A 
„Kolozsvári Egyetemi Joghallgatók Segélyező 
Egyletéinek elnöksége ez utón hozza tu­
domására az egyleti tagoknak, a választ­
mánynak tegnapelőtt tartott ülésében ho­
zott következő határozatát : „Tekintettel 
arra, hogy az egylet közgyűlésein a tagok 
oly csekély számban jelennek meg, hogy 
ennek folytán a gyűléseket határozatkép­
telenség miatt már több Ízben nem lehe­
tett megtartani s igy az egylet sikeres ve­
zetése lehetetlenné válik, ennélfogva a vá­
lasztmány utasítja az elnökséget, tartsa 
nyilván az egylet azon rendes tagjainak 
jegyzékét, kik a közgyűléseket pontosan 
látogatják. E jegyzék alapján segélyben első 
sorban azon tagok fognak részesittetni, kik 
a közgyűléseken megjelennek s a többi 
tagok csak ezek után fognak figyelembe 
vétetni, sőt az egyáltalán meg nem jelenő 
tagok segély iránti kéréseikkel esetleg el is 
fognak utasittatni.* Petykó Imre s. k. e. i. 
titkár, Vékony Gyula s. k. e. i. alelnök. 
Látta: dr. Pisztóry Mór s. k. a jog- 
és államtud. kar e. i. dékánja. A segély- 
egyiet legközelebbi rendkívüli ülése holnap, 
e hó 14-lkén délután öt ónkor lesz a jogi 
kar II. sz. tantermében. Az ülés tárgyai : 
1. A mult közgyűlés jegyzőkönyvének hite- 
lesítés-. 2. Alapszabályok módosítása.

— (Égő szekér.) Spatz kolozsvári 
fuvaros, Laposán János tűzoltó összes ingó 
vagyonait Tordára való szállítás céljából 
felrakatta egy nagy szekérre és a szekerei 
egyik kocsisára bízta. A kocsis meg is in­
dult a rakománynyal Torda felé, de már a 
város végén megállította a szekeret az ut 
szélén, maga pedig betért egy közeli korcs­
mába s ott jól Bepálinkázott. Ittas állapot­
ban tért vissza a szekérhez. Meggyujtotta a 
szekér elejére feltett olajlámpát s lovai közé 
csapva sebesen gördült a szekér a korcsma 
előtti pocsolyából. A részeg kocsist csak­
hamar elringatta a szekér döcögése, a vihar­
lámpától pedig tüzet fogott a szekéren fel­
halmozott butor. A Kolozsvár határában 
levő Békásban már hatalmas, lobogó láng­
gal égett az egész fuvarszekér. A lovak a 
tüztől megvadulva vágtatni kezdettek, mire 
a kocsis is felébredt, de ekkor már lehe­
tetlen vo't az égő bútorok megmentése. Az 
esetről a rendőrségnek is jelentést tellek, 
mely a gondatlan kocsis ellen az eljárást 
folyamatba tette.

— (A tagosítás miatt) Sok kese­
rűséget okozott már az erdélyi részekben a 
tagosítás. Nem egy helyen nyílt lázadásban 
tört ki a lakosság elkeseredése a tagosítást 
kérő és foganatosításával - egbizott emberek 
ellen. így Völc kisküküllőmegyei község la­
kói is fellázadtak volt — mint annak ide­
jében megírtuk — tagosítás miatt és a 
községi körjegyző ellen, ki a tagosítást kérte 
volt, gyilkos merényletet is követtek el. 
Ennek következtében a községet katonaság 
szállotta meg, a tagosítás keresztülvitelétől 
pedig elállónak a kérelmezők. A község a 
katonaság megérkezése után a lázongást 
abban hagyta, sőt most a béke már annyira 
helyre állott, hogy a kisküküllői alispán in­
tézkedésére a huszárság kivonult a faluból. 
A körjegyző is, ki hivatalát más községbe 
tette volt át, visszaköltözött Völcbe.

— (Halálozás.) Triff János, m. kir. 
posta- és távírótiszt, életének 65 ik évé­
ben, e hó 10 ikén Kolozsvárott elhunyt. 
A megboldogultat tegnap délután szállítot­
ták Rakoviczára, hol az ottani családi sír­
boltban fogják örök nyugalomra helyezni.

— (Gépkiállítás Budapesten.) A 
kolozsvári kereskedelmi és iparkamara köz­
hírré teszi, hogy a budapesti m. kir. techno­
lógiai iparmuzeum állandó gépkiállításának 
megtekinthetésére egyszerre legalább 10 
főnyi csoportokban utazó iparosok, iparos 
segédek és tanoncok részére féláru jegy 
váltására jogosító igazolványok állanak a 
kamara irodájában rendelkezésre. Az iga­
zolványok ez évi november 10 tői, 1904. 
február 10-ig érvényesek. Az igazolványok 
kiállítása végett a kamara irodájában a hi­
vatalos órák alatt kell jelentkezni.

— (ítélet egy 10.000 koronás 
csalás ügyében.) Közöltük, hogy a bu­
dapesti bünletőtörvényszék Szepessy István 
elnöklete alatt négy napon át tárgyalta 
annak a csalóbandának ügyét, a mely ügye­
sen összejátszva, a szentendrei takarék­
pénztárnál 10.000 korona kölcsönt vett fel 
hamisitott okiratokkal egy más nő tulaj­
donát képező házra. A törvényszék most 
hozta meg az Ítéletet, a mely a következő: 
König Istvánt és Tóth Gyulát (védő dr. 
Vázsonyi Vilmos) fölmentette; Kemenyik 
Erzsébetet (védő dr. Pollacsek Sándor) 
nyolc hónapi börtönre Ítélte, a mit a vizs­
gálati fogsággal kitöltöttnek vett; S efkovics 
Józsefnél (védő dr. Mózes László) má fél 
évi börtönre, miből nyolc hónapot kitöl­
töttnek vett; Kovács Ignácot egy évi bör­
tönre és Greizerovszky Illésnél három hó­
napi fogházra ítélte. Az elitéit vádlottak, 
valamint valamennyi terhére dr. Keserű 
Lajos kir. ügyész is felebbezést jelentett be.
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— (Kalmár Antal királysértési 
pőre.) Dr. Kalmár ez év május havában 
„Királyi esküszegés" cim alatt vezércikket 
irt egyik fővárosi napilapban, amelyben 
többek között ezeket mondja : A Deák-féle 
közjogi alap az 1867 : XII. t.-c. nincs vég- 
rehajtva. Do ha nincs végrehajtva; kinek 
volna azt első sorban kötelessége végre­
hajtani? Annak, aki annak végrehajtására, 
megtartására megesküdött. Ez pedig a ma­
gyar király. Nos, és ha a magyar király 
nem hajtja végre a törvényt, akkor talán 
már esküszegö a magyar király ? Az or­
szággyűlésen annak mondogatják, egy nagy 
országos párt komolyan zengi és el fog 
jönni az idő, (amint eljött a többi Habs­
burgoknál is), hogy az esküszegés hi­
teles törvénymagyarázat alakjában köz­
jó g i 1 a g is konstatálva lesz." — 
A királyi ügyészség a cikk tartalma miatt 
ktsálysérté=sel vádolta meg ismét dr. Kal­
már Antalt, aki a vizsgálóbíró előtt elis­
merte a szerzőségét, de tagadja, hogy ezzel 
bűnt követett volna el, mert ö pozitiv 
alakban nem állítja, hogy a király eskü 
szegő, maga a cikk címe is csak kérdést 
képez. A budapesti büntetőtörvényszék, 
mint esküdtbiróság a tegnapi napra tűzte 
ki az ügy tárgyalását. Délelőtt tiz órakor 
távirat jött Agoraszló Péter elnöl höz, a 
melyben Kalmár tudatja, hogy ágypan 
fekvő beteg és igy nem jelenhet meg A 
törvényszék ez okból a tárgyalást elnapolta 
a jövő havi esküdtbirósági ülésszakra.

— (Kitett gyermek.,) Heltai-utca 
14. szám alatt tegnap egy 3 évesnek látszó 
gyermeket találtak. A kis síró jószágot a 
rendőrségre vitték, mely most erélyesen 
kutat a szívtelen anya után.

— (Meglopott főispán.) Báré Ros­
ner Ervin főispán tegnap Budapestre ér­
kezett, hogy résztvegyen a főispánok kon­
ferenciáján, amit az uj miniszterelnök ren­
deletére tartottlak itt a belügyminisztérium­
ban. A főispán egy sárga bőrtáskát is ho­
zott magával, amelyben fontos és bizalmas 
természetű hivatalos iratok, sőt értékpa­
pírok is voltak. Ezt a bőrtáskát egy tolvaj 
a keleti pályiudvaron ellopta a főispán 
poggyászából À rendőrség nagy erélylyel 
keresi a tolvajt, aki végre is egy föispáni 
titkos dossier birtokában van és ha van 
érzéke az újságíráshoz, még közzéteszi 
azokat a bizonyos iratokat, amelyeken — 
láttatlanba is merjük mondani — még kö­
vérebbre hízhatnék az ellenzéki küzdelem.

— Hangverseny Dicső-Szent- 
Mártonban.) A dicsőszentmárloni műked­
velők dal- és zene-egylete Dicsőszentmár- 
tonban az újonnan épített „Nemzeti szálló" 
színháztermében e hó 14-én, szombaton, az 
egylet zongora-alapja javára, Sándor 
János diszelnöklése mellett hangversenynyel 
egybekötött táncestélyt rendez. A hangver­
seny érdekes műsora a következő : 1. Hu­
ber Károly: „A dalnok hitvallása." Vitás 
Johanna zongorakisérete mellett énekli a 
férfikar. 2. Kéler Béla : „Koncert Ouver­
ture." Zongorán előadják : Bálhori Erzsiké 
és Maetz Irén. 3. Lányi Ernő : „Dalhárom­
ság." Énekli a férfikar. 4. Tewrewk István : 
„Asszony szeretnék 'enni." (Monológ.) Elö- 
a< ja : Farkas Ella. 5. Verő György : „Nász­
induló a „Szultán" című operettből. Vitás 
Johanna zongorakisérete mellett éneklik: 
Bálhori Erzsi, Blaha Linika, Farkas Ella, 
Farkas Szeréna, Gráczy Ilona, Grün Emm , 
Grun Frida, Horváth Margit, Járay Adél és 
Maetz Elza és Czikra Mihály, Dali Géza, 
Fazakas Géza, Kadocsa Béla, Kedves József, 
Novak Andor, Szentpétery Dénes és Ür- 
mössy Sándor. 6. Szentirmay Elemér : 
„Szerelmi krach." (Induló.) Előadja a 
férfikar.

— (A sabáci hős.) Nikolics Atanáz 
őrnagyról szól a krónika, a kit a sabáci 
pucs után, mint a dinasztia és a szerb 
nemzet megmentőjét ünnepelték. Dicsősége 
már szétfoszlott s az őrnagy most penzió­
ban van. Nyugdíjazásának története érde­
kes, mert ez alkalommal hullott le a lepel 
az Alavantics-féle pucsról. A sabáci csíny 
eddig titokban maradt részletei, mint Bel- 
grádból Írják, a következők : Nikolics őr­
nagy szegény földmives fia Atyja egy csiz­
madiához adta inasnak A fia al Tásza ki­
tanulta mesterségét, ez azonban nem elégi- 
lette ki becsvágyát. Egy szép napon beállt 
csendőrnek s mert igen buzgó volt, sok évi 
szolgálata után végre tisztté nevez.ék ki. 
Mint második osztályú csendőrkapitány 
Sabácra került. A kapitányi rang sem felel­
vén meg ambíciójának, mindig azon törte 
fejét, miként tüntesse ki magát, hogy törzs­
tiszti vizsgálat nélkül az őrnagyi rangot 
elérje. Ez idötájl Alavantics Ráiíe vetődött 
Sabácra. Minthogy édesatyja is mint forra­
dalmár erősen kompromittált ember volt, 
megjelenése gyanút keltett s a rendőrség 
nemsokára letartóztatta őt és átadta a 
csendőrségnek. Ez az eset Nikolicsnak 
kapóra jött és feltette magában, hogy kiak­
názza. Gyakran járt be Alarantics cellájába és 
részvétet és érdeklődést színlelt foglya iránt. 
Néha-néha, mintha véletlenségből történnék, 
dohányszelencéjét felejtette ott a cellában, 
később pedig már Nikolics maga kínált 
neki cigarettát. Az őrségnek föllüut a do­
log, Nikolics kapitány azonban csak titok­
zatosan mosolygott. Egynéhány hét után 
Alavantics már szentül meg volt győződve, 
hogy a kapitányt megnyerte — összeesküvő 
társának. Nemsokára megérkezett a kor­
mány kiutasító renaelete és Alavantics ér­
zékeny búcsút vett barátjától. Ezután Ni­
kolics — polgári ruhában — kereste fel 

barátját Mitrovieán. 1902. évi február hó 
20 án Alavantics már tábornoki egyenru­
hába bujtatva és kis csapata élén vissza­
adta a bizalmas látogatást. Nikolics azon­
ban, a ki a kormányt már eleve értesí­
tette volt a készülő pucsról, amikor Alavan­
tics belépett a sabáci csendőrségi kaszárnyá­
ba, egy lövéssel leteritette őt. Ezért a fehér 
sasrendet és az őrnagyi rangot kapta jutalmul. 
Az uj kormány azonban kevesebbre be­
csülte honmentő érdemeit s előbb el­
fogatta, majd meg nyugdíjazta Nikolics őr­
nagyot. Péter király pedig, amikor Géniből 
Belgrádba utazott, a bécsi pályaudvaron 
megcsókolta az agyonlőtt Alavantics leányát.

— (Ellopták a lovát és szekerét.) 
Gál József hostáti gazda, a héten a Deák 
Ferenc-utcában levő Boskovits-féle üzlet 
előtt, mig maga egy kereszt-utcai házhoz 
káposztát vitt be, lovát és szekerét magára 
hagyta. Mire visszatért csak hült helyét ta­
lálta már lovainak ét szekerének. Mig maga 
odajárt addig valaki felült a szekérre és el­
hajtotta a paripákat. A rendőrség széles­
körű nyomozást indított meg, de eddig nem 
sikerült sem a vakmerő tolvajra, sem az 
ellopott ló és szekér nyomára akadni.

—- (Osztrák testvériség.) Már az 
igaz, hogy élelmességre nincs párja a 
Lueger hadának. Olyan élelmes a császár­
város hatósága, hogy magyarán másképp 
kellene neveznünk ezt az élelmességet. A 
bécsi magisztrátus az egész világgal tar­
tatja el a szegényeit, olyanformán, hogy 
időnkint sorsjátékot rendez a javukra. S 
nincs száma azoknak a jótékony sorsje­
gyeknek, melyekkel ilyenkor elárasztják 
mind a két bemiszférát, de különösen a 
testvér Magyarországot. Minden szemérem 
nélkül való tolakodással varrják a nya­
kába az angyalos papírokat a magyar ha­
tóságoknak, nem kérdezve, kell-e, nem e. 
Egyszerűen kovertába tesznek 10 — 15 da­
rabot s ráadresszálják a naiv testvérekre. 
Egy kor mába kerül darabja s lehet rajta 
nyerni 200-at is. Bécs nem olyan zárkó­
zott szivü, hogy a jó magyarokat ki akarná 
rekeszteni ebből a nagy szerencséből. Sőt 
igen szívesen látja, ha magyar koronákon 
tarthatja el az osztrák ínségeseket. Mintha 
bizony nekünk nem volna kit segélyeznünk 
ebben az istenverte Kánaánban! Az is volna 
a legjobb válasz ezekre a kéretlenül fölkí­
nált szerencse-levelekre, hogy mi nem ada­
kozhatunk, mert magunk is — az osztrák 
testvériség szegényei vagyunk.

— (Draga királyné hagyatéka) 
Drága királyné vagyonának leltározását be­
fejezték. Ez a vagyon egy ház, a melynek 
értéke 50,000 frank, ékszer 190,000 frank 
értékben, részvények 100,000 frank névér­
tékben, továbbá 219,000 frank készpénz. A 
törvényszék elismerte a királyné testvérei­
nek örökösödési jogát, ezek azonban ezen­
felül az ellopott tárgyak megtérítését is kö­
vetelik. E tárgyak közül eddig megkerült 
egy óra és egy gyűrű, de még sok hiányzik.

— (Rigó Jancsi itthon.) A szépsé­
ges Wald Klára lovagja, Rigó Jancsi hétfőn 
Budapestre érkezett s holnap a fejérmegyei 
Pákozdra megy, h< gy meglátogassa a ci­
gánysoron lakó szüleit. Hosszú időre elbú­
csúzik tőlük, mert hercegnőjével november 
17 én földkörüli útra indul. Elhajóznak 
Fokvárosba, Bombayba, Kínába, Japánba, 
Délamerikába. A hősszerelmes legújabb 
ékessége a karjában van tetoválva : Wald 
Klára pompás, élethü arcképe, amelyet egy 
indus nyoleszáz forintért készített Kairóban. 
Rigó azt mondja, hogy halála után ezt a 
karját a Nemzeti Múzeumnak hagyomá­
nyozza, hadd bámulja a világ a tetoválás 
csodáját.

— (Lázongás az adószedés 
miatt.) A biharmegy d Kapocsány község­
ben, mint jelentik, valósággal föllázadt a 
falu lakossága amiatt, hogy a községi se­
gédjegyző útadóért akart foglalást teljesí­
teni. Egy Borza Flore nevű ember fel­
szaladt a toronyba, félreverte a harango­
kat. A lármára összefutott az egész falu 
népe s elkergette a segédjegyz. t, aki a 
jegyzői lakba menekült. A nép nyomon 
követte s megostrnmolta a községházát is, 
úgy, hogy innen is menekülnie kellett. A 
kerteken keresztül átfutott Hollódra, ahol 
értesítette a csendőrséget, mire azonnal 
csendőrséget küldtek Kapocsányba. Mikor 
azonban a csendőrök megérkeztek, már 
a nyugalom teljesen helyreállott, de a 
nyomozást megindították a bujlogatók 
ellen.

— (Pályázat egy vendéglőre ) A 
kolozsvári má<. üzletvezetőség a nagyvá­
radi állomási vendéglő 5 évi bérletére pá­
lyázatot hirdet. Pályázat beadására határ­
idő 1903. november 30. déli 12 óra. Az 
erre vonatkozó feltételek a máv. kolozsvári 
üzlet vezetőség III. osztályában tudhatók meg.

NSMZBTI @ SZÍNHÁZ.
Kolozsvár, pénteken, 1203. nov. 13-án:

D F. ílebánfsmRág.
B >hózat 3 felvonásban.

Kezdete 7-kor, vége fél 10 kor.

Holnap, szombaton, nov. 13-án:
Dr. Nebántsvirág.

SZÍNHÁZ.
Heti műsor :

Szombaton: Dr. Nebántsvirág. (Bérlet- 
I szünet 42. sz.)

Vasárnap d. u.: A vereshaju.
„ este: Dr.Nebántsvirág (Bér­

let 43. sz.)

* A drótos tót. Félig se telt meg a 
nézőtér tegnap este Lehár Ferenc dalla­
mos, népszerű operettjének meghallgatá­
sára. A jelenlévők azonban ismét élvezték 
a darab szerzőjének dicsőségére szolgáló szép 
óráit s a szereplőket is, kik közül Szabó 
Mariska, Károlyi Leona, Megyeri, Mátrai és 
Mészáros! no meg a két apróság: Dezséri 
Emma és Fehérvári Etelka, érdemelték ki a 
közönség tetszésnyilvánitó tapsait.

* Dr. Nebántsvirág, — bérlet- 
szünetben. Ma kerül bemutatóra nálunk 
Mars és Desvalnak a budapesti Vígszínház­
ban is zajos sikereket elért bohózata, a 
„Dr. Nebántsvirág". A bohózatban Megyeri 
Dezső, Mészáros Alajos, Kassai Károly, 
Szegő Endre, Dezséri Gyula, Mátrai Kálmán, 
Tompa Kálmán, Étsy Emília ég Th. Csige 
Böske lesznek a főbb szereplők. Tekintettel 
arra, hogy a bohózat bérletszünetben kerül 
színre ma, a páratlan számú bérlők jegyeit 
délelőtt 10 óráig tartja fönn a pénztár.

E helyütt föltétlenül szót kell emel­
nünk a bérletszünetes rendszer folytatása 
ellen. Van rá eset és ezt adott helyekben 
kellőleg méltányoljuk is, amikor a szinhiz 
pénztára máskép nem találja föl számítá­
sát, csak ha bérletszünetben ád egy-egy 
kiváló müvészszel vagy művésznővel di­
csekvő előadást. Ámde a <Dr. Nebáts virá­
got» hasonló kivételes álláspontjára nem 
helyezheti egyetlen színház sem, ha csak 
nem feledkezik meg arról, hogy a türelmük­
ből kifogyó bérlők száma ilyen előzmé­
nyek után majd még kevesebb ieszen.

* A vereshaju. Lukácsi Sándor 
valamikor erősen kedvelt népszínművét leg 
közelebbi vasárnap délután frissíti föl a 
színtársulat. A címszerepet L ó n y a i Piroska 
fogja játszani.

* Sötétség. Mikép a színházi iroda 
hivatalosan is jelenti, nap-nap után foiynak 
már Ruttkai György e hó 18-án bemula- 
landó színmüvének próbái. Az újdonságban 
Tóvölgyi Margit, Laczkó Aranka, Étsy 
Emilia, Palotai Piroska, Szentgyörgyi István, 
tSzalcács Andor, Mátrai, Dezséri, Mészáros 
és Somlai lesznek a főbb szereplők.

Töredékek Saphir müveiből. A 
lovasberényi zsidófiu vakító szelleme hány 
évtizedeken át táplálta nem egy kiapadni 
készülő véna humorát I Neve ma is még a 
jókedvet és ötletet jelenti, pedig évtizedek 
óta hány Ízléstelen és rossz vicc reátukmá- 
lásával igyekszenek kompromittálni Saphir 
eléggé konszolidált hírnevét. Mindezek után 
is maradtak mindezideig tetemes számmal 
hívei, kik nem győzik olvasni, sőt idegen 
nyelvre is átültetni a magyar születésű, 
német író müveit.

Legutóbb egy szürke, kis, — vidéki sajtó 
alól kikerült, — kötet jutott a redakcióba. 
Saphir müveiből fordított le vagy száz 
oldalnyi töredékes „igazság«-ot Dabóczl 
György, Marosvásárhelyen. Innét is, onnét 
is kiragadott Saphir müveiből egy-egy szi­
lánkot a fordító, kinek törekvése, buzgalma, 
jóakarata és tiszta magyarsága akkor is 
tiszteletre méltó és dicséretet érdemel, ha 
neki sem sikerűit a lehetetlen, — vissza­
adni oly hiven és ragyogón elénk tárni 
azokat a gyöngyszemeket, mikép azokat 
Saphir peregtette, az ő sajátos, utánozha- 
iatlan szellemével.

A „Töredékek" igy is kellemes és ér­
dekes olvasmány, melyből alkalomadtán mi 
is kiszakítunk mutatóba egy tárcára valót 
olvasóinknak.

A kötet ára ?
Balázs József költeményei. Me­

legszívű embeiek teremnek a parókiákon. 
Övék a szerelem, övék a dal és ők szeret­
nek és dalolnak, nem földi hiúságból, ha­
nem csak azért, mert a dalban van az ö 
szivüknek gyönyörűsége. Melegszívű tiszte- 
letes ez a beszterc i pap is: Balázs József, 
kinek lantján egyforma bőséggel fölbuzog a 
barátság, a szerelem, a hazafiul érzés for 
rása, kit csendülő énekre készt a természet 
baja, a cigány nyirettyűje, a marosmenti 
édes kis leány s a nemzetét féltő magyar, 
féltő, súlyos aggodalma. Ez utóbbiakból 
több erős érzésű, tüzes, hazafias lángolása 
vers megjelent már lapunk hasábjain is. 
Ezek nincsenek föivéve a most megjelent 
kötetbe, melynek igénytelen szívből fakadt 
sok verse bizonyára megtalálja a maga kö­
zönségét s ennek soraiban az egyszerű, ter­
mészetes, cikornyátlan hangok kedvelőit.

Balázs József költeményei, kétszáz- 
nyolc oldalos kötetben, Korvin Testvérek 
fővárosi nyomdájából kerültek a könyv­
piacra s a szerzőnél, Besztercén, fűzve há­
rom, diszkötéshen pedig öt koronáért kap- 
tiatók.

Alábbi hangulatos kis apróságot mu­
tatóba közöljük a kötetből:

Hiába’ minden tűnődés....
Hiába, minden tűnődés már 
Nem foglak többé látni téged; 
Hiúban ostromlom panaszszal 
A nagy, az egész mindenséget.

Panaszomat nem hallja senki, 
Bánatom hát magamba rejtem; 
Vigyázni fogok jól magamra, 
Szemem könnyet soha ne ejtsen.

Olyan lesz arcom, mint a márvány, 
Miként a sir, oly néma ajkam;
Megyek, a merre visz a sorsom 
Az élten át, c-.ak egymagámban...

Budapest éjjel. Benedek László fő- 

vánsi hirlapiró, Adrienne álnév alatt ily 
cunen bocsájfja ki decemberben tárcakö­
tetét, melyre 2 koronájával hirdet előfize 
lést. A fiatal szerző könyvének tárgyát, 
miként az előfizetési fölhívásban olvassuk, 
az erkölcsileg sülyedt főváros éjjeli éle- 
éből veszi.

Táviratok
Éjjeli vihar.
Budapest, é. éjjel '/2 4 óra.

Körülbelül '/2 3 órakor végezte el be­
szédét Lengyel Zoltán. (Khuen-Héderváry 
az egész ülés alatt ott ült az első sorban 
és látszott rajta, hogy jól esik neki ez 
a csata.)

Kristóffy József Az ellenzék nagy 
lármája közepette szólal fel és néhány frá­
zist mondott, melyet az ellenzék gúnyos 
kacagással honorált.

Tisza István : Arra a kérdésié felel, 
hogy miért akarja előbb tárgyaltatni az 
ujoncozást, mint az indemnitást. Azért mert 
emez sürgősebb. Kijelenti : ha holnap is 
zirt üléseket csinálnak, akkor a parlament 
reputációja érdekében... (Felkiáltások: Ohó! 
Az erős kéz.)

Tisza István : akkor sem fosztom 
meg önöket ettől a joguktól, de ha élnek 
vele, akkor az a kötelezettségem marad, 
hogy a nemzet itélőszéke elé állítom 
önöket.

Felkiáltások : Oszlassa fel a Házat !
Tisza István : Nem szorulok oktatásra 

az Önök gyerekes csinjeivel szemben.

Vihar.
Erre a kijelentésre rettenetes vihar 

támadt az ellenzék padjain. A képviselők 
felugrállak és igy kiáltottak:

— Rendre! Rendre! Hol a pártatlan­
ság elnök ur ? !

Percei Dezső: (hosszas csengetés után 
szóhoz jut.) Nem mondott a miniszterelnök 
semmi olyant, a miért ellene a Házszabá­
lyokat kellene alkalmazni.

Tisza István: (beszélni akar, de irtó­
zatos zaj fogadja.) Tudják, hogy mit cselek­
szenek Önök, mert ellenségeinknek tesznek 
szolgálatot. ‘

Olay Lajos : A miniszterelnök gyere­
kes csínyekről beszél, mikor mi legszentebb 
jogunkért küzdünk. Visszautasítja a minisz­
terelnök kijelentését.

Ráth Endre : A házszabályokhoz kért 
szót és kijelentette, hogy az elnök hely­
telenül járt el.

Tisza István : Újból előterjeszti az 
indítványt.

Elnök : Fel akarja tenni a kérdést, 
hogy elfogadják-e. Ebben a pillanatban ti- 
zm is jelentkeznek szólásra a kérdés felte­
véséhez. Perczel pedig nem tekintve semmire, 
r nagy zsivajban gyorsan kimondja a kérdést, 
a jobboldal mintegy adott jelre feláll és Per- 
czel kimondja a határozatot, hogy a több­
ség elfogadta a napirendet és bezárta az 
ülést.

Rettenetes izgalomban oszlottak szét 
a képviselők éjjeli 3 órakor.

REGÉNY.
karácsonyéj

a Sacramento völgyében.
Irta: Bret Harte. (11) 

Angolból fordította : M. A.
Ezeket azonban elkerülték, egyene­

sen különböző bezárt üzletek elé men­
tek s — hála a véghezvitt kitartó döröm- 
b ilésnek s jól alkalmazott kiabálásnak — 
sikerült a bolttulajdonosokat kizavarni az 
ágyból s kényszeríteni őket, hogy összes 
porlékájukat előszedjék. A két éjjeli ván­
dort egy párszor ugyan káromkodva üdvö­
zölték, de a legtöbb helyen mégis előzé­
kenyen és szükségleteik kielégítésére irá­
nyuló teljes igyekezettel fogadták őket s a 
vásárt rendesen egy-egy tele pohár fe­
jezte be.

Három órakor véget ért ez a kedélyes 
közút s Dick egy guttaperchába göngyölt s 
erősen hátára kötözött csomaggal tért vissza 
a szállodába Itt azonban tőrt vetett neki 
a női szépség, — még pedig egy sok báj­
jal, nagyon feltűnő szövetből készüli ruhá­
val, csábitó beszéddel és spanyolos kiejtés­
sel felfegyverkezett szépség! S mégis, mind­
ennek dacára a hölgy Inában ismételte so- 
k itigérő meghívását „excelsior* ; a Si.rrák 

■ fiánál süket fülekre talált ; Dick minden 
ostrom dacára szilárd maradt, a visszauta­
sítást udvarias mosolylyal s utolsó aranyá­
val édesítve meg.

Azután nyeregbe vetette magát s a 
csöndes utcákon át újra kivágtatott a még 
csöndesebb síkságra, hol a lámpák a há- 
zik sötét körvonalai, a toronytetök és 
z'szlórudak ismét eltűntek mögötte a 
messzeségben, mintha a földbe sülyedtek 
volna.

Az égről a vihar szétkergette a fel­
hőket, a levegő friss és hideg volt, a vidék 

elég tisztán látszott, de már elmúlt négy 
óra, midőn Dick a keresztutnál álló ká­
polnához ért. Hogy a meredek helyeket el­
kerülje, letért az ulról s most Jovita min­
den ugrásnál csülökig sülyedt az iszapba. 
Ez rossz előkészület volt a hátralevő öt 
mértföldnyi hegyre — fel vágtatáshoz, de 
Jovita összeszedte magát, a szokott esze- 
veszettséggel nekirugaszkodott s félóra 
múlva elérte az útnak azt a hosszú, egye­
nes szakaszát, mely a Csörgőkigyófolyóig 
terjedt. Még egy félóra s a folyónál lesz­
nek I Dick megeresztette a kantárszárat, 
úgy, hogy az szabidon lógott alá a kancza 
nyakára, egy par buzdító „kiáltás hallott s 
elkezdett énekelni.

Egyszerre csak Jovita megijedt s 
akkorát ugrott oldalt, hogy egy kevésbbé 
ügyes lovas biztosan kirepült volna a nye­
regből. Egy emberi alak, — mely az árok­
ból ugrott elő, — kapaszkodott a Jó zab- 
Iájába s ugyanabban a pillanatban egy lo­
vas sötét körvonalai mutatkoztak előtte 
az utón.

— Add meg magad — vezényelt szit­
kozódva a lovas.

Dick érezte, hogy a ló reszket s úgy 
látszott, hogy rögtön térdrerogy alatta. 
Tudta, hogy ez mit jelent s elkészült 
mindenre.

— Félre az útból, Jack Simpson I.... 
Ismerlek, átkozott gazember.... Félre az 
útból, vagy —

Nem fejezhette be. Jovita felágasko­
dott, egy iszonyút ugrott, nagy fejének 
egyetlen mozdulatával félrelóditotta a zab- 
Iáján csüngő alakot.s vészes gyorsasággal 
a második akadálynak rugaszkodott. Egy 
káromkodás s egy pisztolylövés hangzott, 
ló és lovas összegabalyodva fetrengett a 
földön, — a következő másodpercben Jo­
vita már száz lépésnyire volt a veszélytől. 
De lovasának erős jobb karja tehetetlenül 
csüggött alá, — szétroncsolta egy golyó.

Anélkül, hogy a ló sebes rohanását 
fékezte volna, baljába vette át Dick a kan­
társzárat. De pár perc múlva mégis kény­
telen volt megállani, mert a csete-palé köz­
ben meglazult a heveder. Nem félt, hogy 
üldözni fogják, de midőn felnézett, látta, 
hogy keleten már halványulnak a csillagok; 
a távoli hegycsúcsok elvesztették kísérteties 
fehérségüket s most feketén váltak le a vi­
lágosodni kezdő égről.

Kezdett virradni. Egyetlen gondolattól 
eltelve, elfelejtette fájó sebét, ismét nye­
regbe pattant s vágtatott tovább a Csörgő- 
kigyófolyó felé. Jovita ki volt merülve, el­
kezdett hörögni; Dick is ingadozott a nye­
regben, — az ég pedig percröl-percre job­
ban világosodott.

(Folyt, köv.)

„^7 j«A
ELŐFIZETÉSI ÁRAK!

Okt.-dec.-re.............. 6 kor.
Egy hóra.................. 2 kor.
Mutatvány számokat kívánatra 

4 napig szívesen küld a kiadóhivatal.

SZERKESZTŐI ÜZENET.

N. Ka Kolozsvár. Addig, a mig koráb­
ban megkezdett tárca sorozatunk pár nap alatt 
véget nem ér, nem kezdhetünk belé az átadott 
tárca közlésébe. Addig tehát kérjük úgy az 
iró, mint az átadó türelmét.

Felelős szerkesztő:
HERCZEG JENŐ.

Laptulajdonos:

GOMBOS FERENCZ.

NYILTTÉR

Kristály
I gőzmosó-intézd í

Kolozsvárt,
0 szemben a vasúti indóházzal. • 

Telefon sz. 500.
női és férfi fehérnemüek mosása és vasalása 
gyorsan, a legszebb kivitelben, mintha 
csak uj volna. — Az intézet csak vízgőz 
és szappan által mos, tisztit és igy a fe­

hérnemű rongálása ki van zárva.
Csipkefüggönyö u a legjutányosabban 

tisztittatnak.
Kelengyék mosása és vasalása a legszebb 

kivitelben eszközöltetnék.
Belváro i felvételi hely :

LASKAI FERENCZ és FIA
ágynemű üzletében

.... Kossuth Lajos-utca 7. szám........
Telefon sz. 405. Telefon sz. 405.

Vidéki gyüjtődék :
Marosvásárhelyt Wolster Kálmán, Maros- 
Ludason Altmann Jakab, Besztercén Tabo- 
vics Sámuel, Désen Schwarz Ignác, Sz.-Ujvárt 
Herscbkovics Ignácz, Déván Szöcs József, 
Gyulafehérvárt Weisz D. és Társa, Balázs- 
falván Komáromy Albert, D.-Szt.-Már- 
tonban Komáromy Sándor, Zilahon Gerő 
Antal, Radó Andor Nagybánya, Tordán 
Hartmann Ignácz kereskedők. 41—502580.

férfi ruhakereskedőnél |
------------------- a tanácsháza alatt--------------------S

1 férfi öltönyt 4 írtől
1 fiuöltöny 1 frt 50 krtól.
1 férfi nadrág 1 írttól kezdve 

kapható csakis a Tanácsháza alatt.
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Sz. : 2390/903. 
tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A hidalmási kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság 

közhírré teszi, hogy dr. Davidovics Sándor ügyvéd által képvi­
selt Kalotaszegi takarékpénztár végrehajtatónak Horváth János 
és neje Czintos Poli bábonyi lakos végrehajtást szenvedők elleni 
668 kor. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében 
az ujabbi árverést a kolozsvári kir törvényszék és a hidalmási 
kir. járásbiróság területén levő Bábony község határán feKvo és 
a bábonyi 26. sz. tjkvben végrehajtást szenvedők nevén felveve 
volt, jelenleg azonban Komán József és neje Tihanyi Katalin 
bánffy-hunyadi bkosok nevén álló A I. 1 — 18. rend. 74. 75. 
162/2. 163. 510. 945. 1051. 1087. 1088. 1089. 1090. 1152. 1153. 
1153/a. 1156—1163. 1252. 1263. 1327. 1336. 1337. 739. 84. 907. 
1367. 1437. 1438. hrszámu 238' korona becsértékü ingatlanokra 
2250 korona utóajánlati és ezennel megállnpitott kikiáltási árban 
elrendelte és hogy a fennebb megjelölt i gatlanok az 19O.>. évi 
deczember hó 1-ső napján d. e. 10 órakor Bábony község­
házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiál­
tási áron alól nem fognak eladatni. , ,

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsaranak 
10%-át készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t.-cz. 42. §-ban 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november hó 1-én 
3333. sz. a. kelt igazságügyi miniszteri rendelet 8. §-ban kijelölt 
óvad'ékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, vagy 
az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíró­
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni.

A kir. járásbiróság, mint tkvi hatóság.
Hidalmás, 1903. évi október hó 23-án.

Papp Romulusz,
kir. albiró.

Szám. 12)1-1903. 
vhtó.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t -ez. 102. 

§-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a kolozsvári kir 
törvényszéknek 1903. évi 9028. számú végzése következtében 
dr. Pap József ügyvéd által képviselt Népbank részvény­
társaság javára Hajdú István és neje ellen 420 korona 60 fillér 
s jár. erejéig 1903. évi aug. hó 27-én foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján felültogl It és 648 koronára becsült követ­
kező ingóságok, úgymint: bútorok nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek a Kolozsvár városi kir. járásbir óság 1903. 
évi VI. 1336/2. számú végzése folytán 4?0 kor. 60 fillér tőkeköve­
telés, ennek 1903. évi julius hó lo-ik napjától járó 6% kamatai. 
% % váltódij és eddig öszesen 106 koruna 87 fillérben biróilag 
már megállapított költségek erejéig Kolozsvárt, Kőtő-utcza 
3. sz. alatt leendő eszközlésére 1903. évi november hó 
14-ik napjának d. e. ’/210 órája határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hívatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. t. ez 107 és 108- §-ai értelmében készpénzfizetés mellett, 
a legtöbbet Ígérőnek, szükség esetén becsáron alul is el 
fognak adatni

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le 
és felülfoglalták és azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 120. §. értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Kolozsvárt, 1903, évi október hó 14-ik napján.

Pap Jenő,
kir. bir. végrehajtó.

SÁRGA KRISTOF
FEHESNEMÜ, VÁSZON És SZŐNYEG RAKTÁRÁBAN

KOLOZSVÁRT, DEÁK FERENCZ-UTCZA 3. SZÁM ALATT.
2550 legolcsóbb árban és legnagyobb választékban kaphatók: 90-104

Kész férfi-, női-, fiú- és 
leányka fehérnemüek min- den nagyság és minőségben.

Továbbá kész mátrácz, 
paplanok, párnák, ezekhez 

V ágyhuzatok minden kivitelben.

^(vállal kiházasi- 
* tási vagy magán- 
szükségre kívánt 
mindenféle fehérne-
miiek pontos elké- 
szitését, kitűnő Sít 
szabás és jó össze- 
állításra legnagyobb 
figyelem f oröittatik. ÿ

Sz. P206

Árverési hirdetméngi kivonat
A kolozsvári kir törvényszék mint telekkönyvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Havasi István kolozsvári lakos végrehaj- 
tatónak és az ezennel csatlakoztatott :

2. Káló József kolozsvári lakósnak,
3. Englander Izsák kolozsvári lakósnak és
4. A kolozsvári magyar- és közép-tizedi hitelszövetkezetnek 

ifi. Boros József kolozsvári lakos végrehajtást szenvedő elleni 
1«2, — 4ü kor., 46 kor. 40 fillér és 200 kor. tőkekövetelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyben az árverést elrendelte a Kolozsvár 
városi kir. járásbíróság területén levő Kolozsvár városban és 
határán fekvő és az ifj. Boros József nevén felvett kolozsvári 
159 sz. tjkben A -f- 1 rend. 1459/a. hrsz. házastelekre 1200 kor. 
becsértékben, mint ezennel megállapított kikiáltási árban és hogy 

. lók az 1903. évi deczember hóa fennebb mi
17-ik napján d. e. 10 órakor a helybeli igazságügyi palota, 
Honvéd-utcza, földszint, 54. sz. szobájában megtartandó nyilvá­
nos árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is el fognak 
adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 
10%-át bánatpénzül készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. 
t-ában jelzett árfolyammal számi!ott és az 1881. évi november 

ó 1-én 3333. szám alatt kelt T. M. rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni avagy az 
1881. évi LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíró­
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

A kir. törvényszék tkvi hatósága.
Kolozsvárt, 1903. évi julius hó 28 án.

Szentkirályi,
kir. törvsz. bíró.

Sz.: 4090/1903. 
tkvi.

Árverési hirdetményi kivonat
A bánffy-hunyadi kir járásbiróság, mint tlkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy dr. Davidovics Sándor ügyvéd által kép 
viselt Kalotaszegi takarékpénztár részvény-társaság végre­
hajtatónak Vaszán Mihály végrehajtást szenvedő elleni végre­
hajtási ügyében 252 korona töke és jár. felhajtása czéljából a 
bánfty-hunyadi kir. járásbiróság területén levő, a magyar.-o - 
gyerömonostori 505. számú tjkvben AI 7. rend. 3037. hrsz. 
14. rszám, 490 L hrsz. 15. rszám, 5356. hrszám 17. rszám, 1311/2. 
1312/2. 3193/2, 3198/2. 3208/2. hrsz. alatt Vaszár Mihály és neje 
Krisán Floare tulajdonául felvett egész ingatlanokra, valamint 
a m, o.-gyerömonostori 1414. számú tjkvben A -f- 1 rendsz. 
334. és 3351 hrsz. alatt Vaszár Mihály és neje Krisán Floare 
és Vaszár Anna szül Vaszár tulajdonául felvett egész ingat 
lanra 353 korona ■ ikiáltási árban az árverést elrendelte és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1903. évi deosem- 
ber hó 15-ik napjának d, e 10 órájakor Magyar-O - 
Gyerő-Monos or községházánál megtartandó nyilvános árveré­
sen a megállapított kikiáltási áron alul is el fognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 
10%-át bánatpénzül készpénzben, vagy az 1881 : LX. t.-cz. 42. 
§-áoan jelzett árfolyammal számított és 1881. évi nov. hó 1-éu 
3333. sz. a. kelt I M. rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni; vagy az 1881. évi LX 
t-czi k 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előle­
ges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszol­
gáltatni.

A kir járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság.
Bánffy-Hunyadon, 1903. évi szeptember hó 14-én.

Torvaly, 
kir. albiró.

Valódi Srdélyi hegyaljai

tisztán ÉQZQÍt BoroK!
2514 3J - -S A borfogyasztó közönséget, kirándulókat, mulatság rendező bizottságokat tisztelettel értesítem, hogy kedvező bevásárlások folytán beszerzett, úgy mint sajtit 
termésű valódi ha^ai borok, Erdélynek leghíresebb borvidékeiről, mely borok szakértők által rég egy7 rangban a híres Tokajival osztályozva vannak, a legmesszebb­menő felelősség és legelőnyösebb árak mellett, a következőképen eladásra bocsátom.

Zárt palaczkokban literenként

Erdélyi hegyaljai tartói asztali bor I. oszt. — k 84 f
>> ” ,, „ „ II „ K 72 f
» „ „ „ „ III. „ — K 60 T
» -, „ pecsenye bor • • • i k io t

Zárt 7 decilitere® palaczkokban :
Erdélyi hegyaljai som . . . — K

risling . .
90 f

K 90 f
„ „ muskotály . - I K 20 f

V lódi egri bikavér............................ I K 0 f

ízen árak mellett a fogyasztási aüó már ki van fizetve! 
ízen árak bárhova hazaszállítva készpénzfizetés mellett 
értendők. — Üvegek 15 napra kölesünkéi) abatnak.

„ piros bor, literenként — K 84 f 
Sekjonoti megrendelhető és min­
őén időtájban hazaszállittatik!

Literenként à 70 fillér, 5 literen 
felüli vételnél à 60 fillér. ~ -9.^friss éBes ást kaphatóiBorüzletem szolidságáról személyes meggyőződését kérve, maradtam tisztelettel

Telefonszám 511.

és
osztálysorsjegyek

Török jH. és Tsa

KOLOZSVÁRT, Óvár, Bácska ,-utcza I. szám, 
(Mátyás király születési háza szomszédságában)

esé -, - - - Ml

Az I. osztály húzása november 19. és aO-an.

Újdonságait!
Kiváló tisztelettel 2790 136—*

g
Legjobb kivitelben, legjutányosabb árakban!s

legnagyobb és kiválóan szerencsés bankházából
Budapest, VI., Teréz-körút 46|a.

Az I. osztályú sorsjegyek árai :

'|i sorsjegy 12 kor. • "|8 sorsjegy 6 kor. • sorsjegy 3 kor. « ‘|8 sorsjegy 1.50 kor.

FERENCZY R. dohány tőzsde Mátyás király tér 20.
HOY KLÁRA dohány tőzsde Wesselényi Miklós-utca 20.

Jíár megérkeztek
—— ÚJDONSÁGAI

— óriási választékban :

a közelgő őszi és
téli idény összes

K alapúi donsá^ok ! Fehérnemüek ’

&

1

a legmodernebb cylinder 
a legchicesebb keménykalap, 

a legügyesebb puhakalap, 
a legszebb vadászkalap, 

a legkedvesebb gyermekkalap, 
a legcsinosabb fiusapka, 

a legjobb télisapka, 
a legfinomabb nyakkendő, 

a legszebb ing, 
a legczélszerübb esőtartó, 

a legtartósabb keztyü,

2682 29 - 50

a legdivatosabb gallér és kézelő, 
és sok más úri divatczikk

&
!'«
s
í

■g

g 
S Sí- o:
p

tegoksóbb árak!
látogatásokat szívesen veszek!

Vételkényszer nincs 1

STRASSER LAJOS 
€röély legnagyobb speciális kalapraktára 

Kolozsvár, Wesselényi Jlí.-utca 22.

44 
&
®
■t © 
ba 
®
ö
!©

g © 
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gittó I™ * jplozsvart
Mátyás király-tér 12.

Ajánlja az őszi évadra megérkezett
FÍIPIDIVAT

i! pályás király 
tér.

gróf RhéSey 
palota.

Schuster Emil
Jforinbergi, biszmü, játék, sport, vadászati i 

és fényképészeti kellékek áruraktáraí

-í—Ajánlja dúsan felszerelt raktárát:
Az eredeti npnmmnnhnn Társaság hangosan beszélő-, 

Amerikai Ül dbilllupilull zenélő- és szavaló-gépjeit, 
eredeti gyári árakon 105, 150—200 koronáig; úgyszintén az 

ezekhez megfelelő 
lapokból állandó 
nagy raktár magyar, 
német, angol, fran- 
czia, olasz kiadások­
ban. Grammopho 
nokat megfelelő 
referentiák mellett 
havi részi ettör- 
lesztés mellett is 
árusítok eredeti 
gyári árakban.

V()íláO7QÍÍ küllőPílVhnn’ Kizárólagos raktár I. P. Sauer & Solin 
YuUtluÁílll RÖllnKOaUulI. Suhl. H. Pieper és Neuman Freres bel- 

giumi fegyvergyárosok serétes és golyós fegyvereikből bármilyen 
Caliberben 38 kororonától 600 koronáig; Revolverek, Browning 
és Bar ezéllövö és flobert pisztolyok, revolvertöltények, töltény­
hüvelyek, fojtások, golyók és serétek, becsavaró- és tisztitó kellékek 
stb., vadászczipök, csizmák, vadászharisnyák, kalapok és sapkák. 
Vizhat! ■ i i'd'i é i eveszőrkabátok, felöltök és gallérok, valódi 
dániai mosható iramszarvasbörkabátok, szőrmével bélelve és 

béleletlenül, börsapkák és sisakok. E111Í1

telefonszám :

185,

Cónnkónóagoti kellékekben: Kézi, 
fullj aSpuuZüU állványos és Kodak 
zsebkamrákból filmek, üveglemezek a 
leghíresebb gyárakból, másolópapírok, 
levelezőlapok és vegyszerekből, szóval 
minden megkívánható kellékeket eredeti 
gyári árakQmellett.
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